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Felelős szerkesztő: 
A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosérn 

és Vidéke" Sszerkesztőségéhez; az előfizetések pedi 

a kiadóhivatalh zezimzendők. - Hirdetések, valamin! 

nyilttéri özlemények mérsékelt áron számíittatnak. 

Magyar sovinismus. 

Hunyadvármegye lelkes másod-tan- 

felügyelője, huzamosb időn át részletes és 

beható vizsgálat tárgyává felte a Zsilvölgy 

népoktatási viszonyait. Tapasztalatairól a 

maga helyén hivatalos előterjesztést s a 

szükséges orvoslások iránt javaslatot teend. 

Ennek elébe vágni nem feladatunk, de van 

egy, általa hivatalosan konstatált s lapunk- 

ban előzőleg már szellőztetett tény, mely- 

nek felvetését az aktualitással kapcsolatban, 

mélyen átérzett hivatásunk teljesitésének 

elutasithatlan érzete és Ekötelessége paran- 

csolólag követeli és ez a nemzeti, a ma- 

gyar állam- nyel lanit nak kérdése. 

elkezésének, hogy 

a magyarállam lerületén minden iskolában 

tanittassék a magyar nyelv; román-nem- 

zetiségi felekezeti iskoláinkban csak kis- 

mérvben, - vagy éppen nem - tesznek 

eleget. 

VvValóban elszomoritó tudat kél let 

künkben, hogy a magyarság politikai és 

a magyarság 

társadalmi hegemóniája Magyarország min- 

den zugában, nem olyan gondolat még 

most sem, mely lelkesitő eszményként le- 

begne minden magyar közműüvelődési s 

társadalmi akczió előtt. 

Ezen panasz jogosultságát hangoztatva, 

menten eszünkbe jutnak azok a rágalmak, 

a melyeket jóbarátaink ellenünk szórnak, 

Azt mondják, hogy a magyarság rohamos 

erjesztése következtében, nem 

csak meg énul a más nemzetiségek tevé. 

kenysége, hanem lehetetlenné is tétetik 

Azt mondják, hogy a magyarság tüz 

zel vassal pusztit mindent a hazában a mi 

nem magya s a tönkre ttett idegen kül- 

turán épitkezik rohamos tempóval; felállitja 

legveszélyeztetettebb őr- 

pontjain sziklabérez erősségű várait § o4- 

nan intézi kirohánasait; rombol, pusztit, 

megsemmisit mindent, csakhogy uralmát 

biztositsa. 

Midőn ezek a valótlan állitások bent 

az országban s innen sugalmazva a kül- 
földön is felhangzanak, oda vetünk egy 

pillantást a nemzetiségi iskolákban divó 

rendszerre s eklatáns czáfolatát látjuk a 

vad állitásoknak. 

Hol van ilyen körülmények között a 

mi világgá kürtölt sovinizmusunk? Hel 

van a mi türelmetlenségünk, erószokos- 

kodásunk, melylyel pusztitjuk a hazánkban 

lakó más nyelvú népek nemzetiségét, 

kulturáját ? 

A mit ma a magyar állam és társa- 

dalom a magyarság érdekében tesz, az 

csakugyan a minimuma annak, a imit tennie 

minden államnak, önmaga iránti tartozó 

kölelességee. 

Idegen nyelvü honüldreenk a saját 

nyelvüket használhatják az önkormányzati 

hatóságoknál, templomaikban, iskoláikban, 

melyek fölött a legszélesebb körü autono- 

miával szabadon rendelkeznek; az összes 

polgári és politikai jogositványoknak a 

magyarokkal egyenjogu részesei, sőt a 

tisztviselői állásokra a nemzetiségek-lakta 

vidékeken a magyarok fölött előnyben 

részesülnek. 

z ás vIDEkE TÁRCZÁJA 

érzés . 

sLutemm ólom még letl 

űj rgés új dmad 

M y napsuyár a 

riseher erene. 

al ava. 
nyárták már a köporsót, 
Koszorút is tetfel rájd, gala ot 

izik a 9 vászszertar tás, , 

Szi nelt4 író tuk r 

Tavasz enyhe napsugára 
A síron virágot fakaset, 

Felette bús emlekezés 

fegyelet érzele viraszl. 

Boldog a ki nem szenved már, 

Ki lent pihen, eavartalan ; 

Az az árva s boldogtalan, 

Kinek élő-halottja van. 

Nemo. 

Szinészet. 
Jutalom játéka volt f. hó. 20-án Ferenczyné 

P. Erzsébetnek. Ez azt jelenti; hogy zsufolt 

ház gyönyörködött a közönség kedfezének 
ujabb diadalán. 

A Sárga csikó került ezinre. Miyen jól 

esett, tőröl metszett tiszta magyar jellemek si- 

került kidomboritássán gyönyörköve, párhuza- 

mot vonni az abb népszinmüvek korcs alak- 

jaival s elitélni azt az elfajult irányt, mely klasz- 
szikus nyelven szólaltatja meg z öregbérest, 

filozofáltat a bojtárral s a csár ásnéval kuplét 
daloltat. A Sárga csikó- nak 
ritett alakjai lebilinecselik az rdeklődést. dalai 
elbűvölők s romlatlan, igazi népdalok. 

épéletéből me- 

A darab tapinthatos megválasztása s Er 

zsike kitünő eljátszása s elragadó énekelert 

egyaránt megérdemelte Ferenczyné azt a diszes 
esokrot s értékes ajándékot, melyet Junger Mi 

czike nemzeti ruhába öltözve a közönség elis- 

merése jeléül átadott neki, megérdemelte az 

elismerés tüntető kifejezését is A fényes sikéer 

babér koszorúját még a rosz akarat se vitathat- 

ja el tőle. 1 

Remete G, igen jó árol, szépen játszott 
és énkelt. Ezuttal is jó akarattal figvelmeztet 

jük azonban, hogy több hévvel és élenkseggel 

csak fokozta volna a hatást. Sajátságos, hog) 

ez a jeles, kiváló szinész drámai jelenetekben 

s vigjátékokban tud s szokott hévvel s élénken 

játszani és énekes darabokban, valódi hivatott- 

ságának megfelelő szerepkörben oly feltünö- 
en hideg, szinte életuntnak látszikk Ez nem 
csak a kritikus birálata, hahem a közönség 
egybehangzó véleménye is. Előnyére válik ha 

leszekik la mert gébaj sze jövő vár még 

les aakitó Möpsskégé el a sok 
tapsot, mely neki is kijutöt.. 

Hiptay Irén hetvenkedő Petij 
ügyes volt s a pusztabirót Fekete Miksa korhüen 
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Tekintsünk csak át Romániába. Vajjon 
megelégszenek ott azzal, hogy a román. 

nyelv egyszerű tantárgy legyen a többi 
tantárgyak idegen nyelvü előadása mellett. 
Pedig ott is vannak más nyelvű lakosok, 
különöses magyarok, - a kik nem- 
zetiségük érvényésülését éppen ugy köve- 
telni hajlandók volnának, mint a romá- 
nok nálunk tényleg megcselekszik. 

Mi magyarok soviniszták vagyunk az 
igaz, de csak szóval. Ha tettre kerül a 
dolog, épp az ellenkezőt tapasztaljuk. 
Tények igazolják, hogy egész magyar-tár- 
saságok abbahagyják az anyanyelvükön 
való társalgást, ha idegen nyelvű egyén 
kerül közéjük, akinek kedveért aztán törik 
annak a nyelvét. 

Ilyen a magyar sovinizmus a társas 
és az államéletben s ezt zsákmányolják 
ki a nemzetiségek. 

Azzal is megelégszünk mi, ha idegen 
nyelvű, benszülött honfitársunk kijelenti, 
hogy magyar-állampolgár, de idegen ajku 
s nem tartja érdemesnek, hogy megtanulja 
azon államnyelvét, mely számára a többi 
állampolgárokkal egyenlő jogot biztosit. 
Hogy azonban a gyermekek az iskolákban 
ne tanuljanak magyarul, azt már a törvény 
világos rendelkezése ellenére túrni nem 
szabad. Jól esik hinnünk, hogy várme- 
gyénkben, megfelelő intézkedések erélyes 
foganatositásával érvény szereztetik a tör- 
vény rendelkezésének. 

Törekedjünk nemes elhatározással 
arra, hogy igazán soviniszták legyünk. 

UJD0NSÁGOK. 
S- felkérjük t. előfizetőinlket, hogy 

előfizetési díjhátrálékaikat kiegyenliteni szi- 
veskedjenek. A pénz beküldés megkönnyitése 
végelt vidékre postautalványt mellékelünk la- 
punk jelen számához. -az 

Kinevezések. Ő császári és apostoli ki- 
rályi felsége Vályi Nagy Pál dévai kir. pénz- 
ügyigazgató helyettest penzügyi tanácsossá s de- 
ési pénzügyigazgatóvá legkegyelmesbben kine- 
vezni méltóztatott. A jól kiérdemelt kinevezés- 
hez gratulálunk. - A m, kir. pénzügyminiszte- 
rium Dombi Lajos vármegyei aljegyzőt a dé- 
vai kir. pénügyigazgatósághoz pénzügyi fogal- 
mazóvá nevezte ki. 

- Előléptetések. A magyar államvasutak 
felelősségtehes szolgálatában álló tisztviselők 
végleges hivatalnokok ez évi előléptetése 
is megtörtént. Miként a vasutak behálózzák 
az egész országot, az előléptetések iránti érdek- 
lődés is országszerte nyilvánult. Mennyiben fe- 
lelt meg a várakozásnak, azt nem tudjuk. de, 
hogy a petrosényi vonalszakaszon müködő va- 
suti hivatalnokok közül mindazok előléptek, 
akik ezt joggal várhatták, azt a hivataloslap 
legközelebb megjelent száma igazolja, amenyi- 
ben a m. kir. Közlekedésügyi Minister jóváha- 
gyásával a M. Á. V. igazgatósága részéről tör- 
tént előléptetés, illetve kinevezés folytán a vég- 
rehajtási szolgálatnál: Tribusz Gyula állomás- 
főnök ellenörré neveztetett ki, továbbá Limbeck 
Győző. Keller Sándor, Sebő Jenő, Hauer Jó- 
szef és Hobik Béla hivatalnokok előléptettek, 
továbbá az osztálymérnőkségnél: Polgár Lajos 
osztályvezető a IV. 3, Somogyi János irodatiszt 
a VI. 2. rangosztályba s végre Stőger G. 
pályafelvigyázó szintén magasabb rangosz- 
tályba léptek elő. Mindenütt terhes s nagy fe- 
lelősséggel jár a vasuti szolgálat. de alig ha 
van terhesebb, mint a mi vonalszakaszunkon s 
ezért őszinte örömmel csatlakozunk az előlépett 
kötelesség tndó, buzgó, kiváló s tásadalmi éle- 
tünknek is közkedveltségü s müvelt tényezői- 
ként becsült kitüntetett hivatalnokok öröméhez 
kiknek igaz szivvel gratulálunk. 

Kitüntetés. ,Az Országos közegészségi 
egyesület Fehér Bertatalan a Iupényi Brájate- 
lep derék tanitóját, a közegészségügy terén 
kifejtett müküdésének elismeréseül 50 korona 
jutalomban részesitette. Ezen kitüntetésnek er- 
kölcsi becse adja meg igazi értékét. 

Erzsébet királyné emlékezete. Az Er- 
délyi Kátpát-Egyesület Erzsébet királynénk em- 
lékét Erzsébet-lobogó készitésével öroköti meg. 
E tervét bejelentette védőjének, József Ágost 
főherczegnek, kérve, hogy az elnevezésre az 
engedélyt a királytól kinyerje. A főherczeg ka- 

maraelőljárósága most válaszolt c felterjesztés- 
re, melyben az az örvendetes tény is van, 
hogy Auguszta főherezegasszony zászlóanyai tisz- 
tet is elvállalni kegyeskedett. 
Az első Kossuth-szobor Erdélyben. 

Marosvásárhelyen, a székolyek metropolisában 
állitanak először Erdélyben szobrot Kossuth 
Lajosnak. A Széchenyi-téren, a hires Bodor-kut 
és Bem tábornok szobra közé, tervezik a szob- 
rot, s már készitik is Kossuth Lajos érczalak- 
jának az alapját. Csaknem teljesen a hazafias 
székely város érdeme ez a szobor, mert a 14 
ezer forintba kerülő mü létesitését kétharmad- 
részben a városi polgárság áldozatkészsége tet 
te lehetővé. A leleplezési ünnepély pünkösd 
másodnapján lesz. 

- Erdélyi püspök Vilassits Gy. vallás és 
közokt. ügyi. miniszter rendeletet bocsájtott ki, 
melyszerint meghagyja, hogy a gyula-fehérvári 
r. kath. püspök miként ez előtt. ezután is er- 
délyi püspöknek ezimeztessék. 

Tanfelügyelői látogatás. Dr. Wilt György 
Hunyadvármegye kir. s. tanfelügyelője f. hó 
26-án fejezte be a zsilvölgyben hivatalos vizs- 
gálatát. Körutja másfélhétig tartott s ezen idő 
alatt reggeltől estig az iskolákban volt. A tan- 
ügyi állápatokat illetőleg több iskolánál meg- 
elégedésének adott kifejezést, de - sajnos - 
még többnél határozottan ell kellett itélnie a 
tapasztalt muladékosságot s törvénybe ütköző 
visszásságokat, sőt nem egy felekezeti iskola 
Dezárásának szükségességét is konstatálnia 
kellett. A vizsgálat eredményéről részletesen 
azután referálhatunk, majd ha a hivatalos je- 
lentés a vármegye közigazgatási bizottságához 
beterjesztetik. 

=A dalművelés Petresényben. Általános 
a panasz, hogy az erdélyi részekben a nemzeti 
érzésnek egyik legfőbb kifejezője s a kulturá- 
nak számottevő tényezője, a dalművelés, az er- 
délyi részekben el van hanyagolva. Petrosény- 
ben évek előtt működött a zsilvölgyi daloskör, 
de szép csendesen elaludt. Most szerveztetett 
az Emke. daloskör, mely életet igérő szervez- 
kedéssel s czéltudatos ambiczioval bontotta ki 
a zászlót s dicséretes buzgalommal törekszik 
akczióba lépni. Eddig 22. tag vesz részt szor- 
galmasan a Bakos József r. kath. kántor által 
vezetett énektanuláson. Egy máshoz való ra- 
gaszkodást, a haza iránti szeretetet, nemesebb 
indulatok és érzések kiiejlődését, az elfásult, 

- 

s igen szépen mutatta be. Fokozta a darab ér- 
dekességét, hogy mükedvlő is lépétt fel benne; 
Bakos József, aki Bogár Imrét nem csak igen 
jól karakterizálta, hanem szépen s hatással én- 
ekelt dalait közkivánatra meg is ismételte. 

Ferenezy B. a lelkiismeret furdalás hatása 
alatt töprengő Bakaj András lelki küzdelmét 
megkapóán ecsetelte s különösen végjelenete 
Csorba Mártonnal. - FehérK.. ki, mint, mindig 
szintén kitünően játszott tüntető - tetszéssel fo- 
gadott hatást ért el. 

Kifogástalan Gazsi volt Lukácsy s Csong- 
rády (Bagó) pedig méltó partnere. A többi sze- 
repek is mind jól lévén betöltve, a kifogástalan 
összjáték Is kelemesen hatott. 

Szombaton f. hó 22-én szép számu kö- 
zönség gyönyörködött Szirmay J. Trilby-jén s 
tapsolta Fehér Svengali-ját. A többi szerepek 
is mind jó kezekben voltak. Az előabás ez ut- 
tal is igen jó volt. 

Vasárnap, 28-án. A Gyurkovics lányok be- 
mutatója, szép számu közönség előtt került 
szinpadra. Frank Lenke az özvegyet találoan 
személyesité, Szirmay (Katinka) Megyaszay 

(Sári) jól játszottak, Kőrösy Valér élénk s igen 
kedves Miczi Szalóky Szidi szép és jó Kilári 
volt, Liptay Irén Ellája is kifogástalan. Junger 
Miczike és Sárika mükedvelők bátor, élénk kis 
kis lányok voltak 

Remete élénken s ügyesen játszott. Kiváló 
alőnyére szolgált ez az élénkség. Nagy Imre, 
Fehér s Lukácsy, = mint rendesen, - jól 
játszottak, a kisebb szerepek is jól bevoltak 
töltve. 

24-én ,Dreyfust"-t ismételték a már is- 
mertetett sikerrel, de kevés közönség előtt. 

Kedden, 25-én, a társulat két elsőrendű 
tagjának, Nagy Imrének és Remete Gézának 
jutalom játékául előadott regényes operette ,Rip 
van Winkle" szép számu s intelligens közönsé- 
get vonzott a szinházba. 

Remete igen szépen énekelte Rip-et, sok 
tapsot aratott s többször a lámpák elé hivták. 
Ez uttal énekelt közönségünk előtt nagyobb 
szabásu operette szerepet s derekasan helyt is 
állt. Játéka ellen sem tehető kifogás, de több 
élénkséggel, csak fokozta volna még a hatást. 
Nagy Imre mulattató, jó Derriek volt. 

Szép koszorút s 
jutalmazottak. 

ajéndékot is kaptak a 

Ferenczyné elemében volt, a mostani egész 
szezon alatt szebben énekelni nem hallottuk; 
mint Lisbeth, mint Alice s mint hegyi tündér 
egyaránt csinos és kedves volt. Junger Miczike 
bátor ügyes kis Alice volt. A többi szerepek 
szintén jól voltak betöltve, a férfi, női és vegyes 
karok éneke is teljesen kielégitő volt s az elis- 
merésből kijutott Szoffka karmesternek is. 

Himfy dalai-ban, szerdán, Szirmay J. 
(Szegedy Róza). Fehéer K. (Kisfaludy Sándor), 
Medgyaszay Ilon (Jolán) s Nagy Imre (Rosty) 
igazán brilliroztak. Remete igen jó Bezeredy s 
Kőrösy Valér élénk, rokonszenves Bay Annuska 
volt. Az összjáték kifogástalan. A többi sze- 
replők is derekasan helyt álltak. A középszámu 
intelligens közönség jól mulatott, teljesen meg- 
volt elégedve. 

Csütörtökön ,Niobe" került szinre. Szir- 
may a czimszerepben a már ismert alakitással 
gyönyörködtette a közönséget. Fekete kitünő 
Dunn Péter s F. Kiss Loura nagyon jó Griffin 
volt. A cselekmény ezen főszereplők által nagy 
hatással domborittatott ki, de a többi szereplők 

is jól játszottak 
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a tespedő lélek szárnyra kelését mozditja elő 

a dal, az ének. A nemzetiség által lakott vidé- 
keken, tehát málunk is. a dalos-kör nemzeti 

missziót telj dalmüvelés tervszerü fejlesz- 

tésével és ésével. Megvagyunk győzödve, 

hogy ha legközelebbi nyilvános fellépésével a 

mi ügyesen vezetett s jól szervezett daloskö- 
rünk életrevalóságának bizonyitékát adandja, 
hazafias, művelt közönségünk erkölcsi s anyagi 

támogatásával fogja állandóságát előmozditani 

s a kultuszminisztér és az Emke, nem fognak 

elzárkozni a nemzeti kultúra terjesztésének fak- 

torait azon helyzetbe juttatni, hogy 
magasztos hivatásuknak itt és 
sikeresen megfelelhessenek. A tanulási idő 

hétfőn és pénteken esti 7 és fél, vasárnap d. 
u. 5 órakor kezdődik s akik megfelelő képes- 
séggel birnak, az állami iskola nagytermében 

ezen tagok jelentkezni sziveskedjenek, 

Leszámolás: A jégpálya bizottság el- 
készitette leszámolását, melyet annál nagyobb 

örömmel teszünk közzé, mert itt megmutatják. 

hogy jó és czélszerü gazdálkodás s vezetés 

mellett Petrosényben is létesithető életképes 
sport-egyesület: Tagok voltak: Rádik Nátália, 

Fekete Juliska, Fischer Anna, Fischer Ferencz, 

Lusika IHona. Ulmann Mariska, Joanovics Ka- 

ticza, Jakafi Rezőné, Sternberg Olga, Braun 

Anuska, Dombora Ilonka, Hobik Béla, Dr. Schu- 

lek Jenő, Hauer József, Dr. Weisz József, Hercz 

testvérek, Hermann Izidor, Varjassy Vilma, 

őCiza és Béla, Abel Ferencz, Utczás Árpád, Junger 

Helén, Deák Vilmos, Hobik Emil, Soltész Lujza, 
a Földessi Anna, Peckol Klementin, Molnár Já- 

nesné, Varga Gusztáv, Kohn Mórné, Grosz Jenő, 

Vald Béla, Kohn Teczuka, Kohn Rózsika, Kohn 
Artur, Utczás Ödön, Polgár Lajos, Polgár La- 
josné, Grausam Kal Kohn Rozsó, Huth 

nóővérek, Grosz Róza, Lengy el jani, sébő Jenéő, 

Seeleunfreund Vilmos, Marek Sarolta, Weisz 
Ignácz, Tribusz Vilma, Szándner N. Lónyi 

Nándor urhölgyek és urak Továbbá a gym- 
nasium ifjuságának nagy része, Összes bevétel 

tagságiijak és napi jegyekkel. 201 kor. 70 
fillér. Kiadás 149 k. 18 fil. Maradt vagyon 52 
kor. 52 fil, mely a postatakarék pénztárba le- 
tétetett. postatakarékpénztár letett könyvecske 
Pick Samu urnál a tagok által megtekinthető. 
A bizot! ág köszönetét fejezi ki a t. tagoknak 

1 ásukért, ugyancsak Pick Samu 
zon szivességért, melylyel a tag 
A pálya jövőre bövittetni fog. 

ilus elseje A virágos a 

nemes és 

ezen vidéken 

kás ünneppé avelték de nálunk 

évek óta meg volt tiltva e napon minden tö- 

meges tüntetés, most azonban Széll Kálmán 
á meg a kör- 

tűzoltók véléspentjének 

nnepét a petrosényi tüzoltótestület 
rogramm nem hozatott tudomá- 

hir hiteleségeért nem állunk jót. 

- Vasuti menetrend. Uj vasuti menet 
rend lép életbe május elsején. Piski- petrosény 
kirenyi vonalszakaszon történt változást lapunk 

ölt menetrend tünteti fel. 

- Negyvenezer zarándok. Ezidőszerint 
mber térdel és imádkozik Lour- 

résztvesz a nagy körmenet- esban valaii enyi 

e Hogy mennyi pénzt visz Lourdesba a sok 

éjjel 1201 
Pislire lkezlk 

bat alig látott még a 

hivó, mutatja az a körülmény, hogy egyetlenegy 

fogadós egy napra kilenc ökröt, husz borjut 

és ötvenhét bárányt vágatott. A hivők seregét 

ötven vonat szállitotta a csodatévő városba. 

-Egy arany karék, találtatott, melyet 
igazolt tulajdonosa szerkesztöségünknél átvehet. 

- Talált óra. Dobre János alsóbarbatyén 
iszkronyi lakosnál egy tula ezüst arany betétű 

rementoir óra találtatott. s a puji kir. járásbi- 

róság őrizetében van. Ha jogos tulajdonssa 

egy év lefolyása alatt nem jelentkezik. az óra 

elárvereztetik, s a vételát az állam kincstár ja- 

vára beutaltatik 

- Kétéves énekesnő. Az amerikai lapok 
sokat iruak most egy csodagyermekről, a ket- 
esztendős Mildred Estelláról, akinek bámulatos 
zeneérzéke van. Az első hallásra a legnehezebb 
dalt elénekli; s e mellett hangja oly édesen 
csengő, s oly kifejezésteli, hogy megremegteti 
a sziveket. A csöpp téremtés, a kinek rendki- 
vül fényes jövőt josolnak, már nyilvános hang- 
versenyt is adott, most pedig, természetesen 
szüleivel. hangverseny körutra indul. Ennek a 
csodagyermeknek közölte az arczképét a „Bu- 
dapest" egyik közelebbi száma Egyáltalan a 
„Budapest nek nagy érdeme, hogy nemcsak a 
napi eseményeket illusztrálja. hanem a hazai 
és külföldi nevezetesebb ének arczmásaival 
is megismerteti olvasói rekre rug évenként 
a közlött illusztri ácziók ma. Tagadhatatlan, 
hogy ezen a téren egyedül áll a „Budapest 
a napi sajtóban. A ki tehát az eseményeket 
müvészies kivitelü illusztrácziókban is óhajtja 
látni: annak bátran lható a „Budapest 
képes pol. napilap; a 
jedelméhez képest rendkivi 
1 frt; negyedévre 3 frt. 
előfizetések a „Budapest kiadóhivatalához Bu- 
dapest, IV. Sarkantyi cza 3. sza. küldendők 
Ugyanott kivánatra mutatványszámokat is lehet 
kapni. 

inkább, mert ter- 
olesó: egy hónapra 

A megrendelések és 

VASUTI MENETREND. 

Petrosényból indui Piski felé: 

, reggel 610, d. e. 1182, d. u. 510, s 
reggel 425, d. e. 103 1 u. 

347, este 820. 

Piskiről indul Arad Budapest felé: 

d. u. 412, este 1035, (Déváig) reggel 605, d. u. 
100'. reggel 508") s Budapestre érkezik: reggel 

610, d. u. 110*)este 720, este 9407. 

Piskiről indul Vajda-Hunyad felé: 
reggel 612, d. é. 1135, d. u. 425, este 1028. 

Vajda- Hunyadról Piski felé: 
reggel 448, d. e. 1025,d. u. 235, este 834. 

Piskiről indul Tövis felé: 
d. u. 313. (Gyula- e ete 924, este 1025*) 

reggel 546, d. e. 1111. 

Tövisről indul Kolozsvár felé: 
reg. 38, d. u. 185, este 826, éjjel 1241, reggel 

8838, 333" (közvetlen Budapestre.) 

Petrosényből indul Lupény felé: 
reggel öli d. e. 1026, d. u. 412. 

Lupényból indul Petrosény felé: 

este 715, Teggel 730, d u. 31s Petro- 
sénybe érkezik este 840, d. e. 913, d. u- 451. 

piskiről indul Petrosény felé: 
reggel 610, d. e. 1118, d. u. 407, éjjel 1100 
Petrosénybe érkezik d. e. 100, d. u. 40 

segehé 
Itek gyorsvonatok. 

ozosomomomomomosa 

KORONA SÖR. 
Van szerencsém a n. é. közönségnek 

becses tudomására hozni, hogy a köbányai 

Dréher-féle folyton ífrissen csapolt legjobb 
minőségü korona sör Petrosényben kizá- 

rólag nálam szolgáltatik fel és pedig po- 

haranként csak 10 krért. 
Villás reggeli, egyeb ételek, vendéglóői 

s kávéházi italok a legjobb minőségben, 
a legjutányosabb árak mellett állanak 

mélyen tisztelt vendégeim rendelkezésére. 

Kegyes párfogást kér: 

Berger Adolf, 
vendéglős. 

Omsömjsözmömösö 
ununasunammnáláó 

mulató-kert megnyítás. 
ny és cidéke 

minii nni 

Bái 

m
 

mélyen tis 

becsü tudomásár: 

évi máj s hó I-én, az épülő gör. kel. 

templommal szemben lévő Grosek-féle 
nyári mulató kert helyiségemet meg- 

nyitom s jó ételek és italok jutányos 

árak melletti kiszolgálásával arra 

fogok törekedni, hogy a n. é. kö- 
zönség becses pártolását kiérde- 
meljem. : 

Kedvezőtlen idő 

mulatóhely ali a 

kezésre. 

Kert-helyiségem különösen alkal- 
mas nyári mulatságok rendezésére. 

folyton frissen csapolt „Transsyl- 
vánia" korona sör poharanként csak 

8 krajczár. 

Mély tisztelettel: 

Medgyesi Saándor. 

gének nagy- 

i, hogy folyó 

7 zzz ezzereeze 

Vendéglő áthelyezés 
Van szerencsém a n. közönségnek 

becses tudomására hozni, hogy vendég- 

lőmet f. évi május hó 1-én Petroseny fő- 
utczáján az Opra-féle házba helyezem át, 
hol izletes hideg és meleg étkek, közvel- 
lenül a termelőktől beszerzett tiszta e 

legjobb minőségü borok s folyton frissen 

csapolt kitünő Transsyivania" korona- sör 

s mindennemü vendégiői italok pontos és 
jutányos kiszolgálásával arra fogok töre 
kedni, hogy az eddig tapasztal szives 

pártfogást megérdemeljem. 

Egy pohár Transsyivania korona 

sör csak 8 krajczár. 
„An. é. közövség beeses vártolásál 

kéri " 
Ea sztelettel: 

Gressli Nandoi 
vendéglő 



III. évfolyam. 
Vasárnap, 1899. ápril130. 
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Ezennel van szerencsénk tisztelettel közhirré tenni, hogy mi Pet- 
rosényben a Héjas József ur házában (főuteza 3194 sz) Ruder 
Jakab vezetése alatt 

nagy sör-raktárt 
rendeztünk be a hol a sörnemeink eredeti edényekben és palaczkok- 
ban mindig ífriss és legjobb minőségben kaphatók. 

A jó hirnévben álló göz-sörfőzödénknek lényeges technikai ja- 
vitása nem különben csakis kitünő minőségü nyers anyagok felhasz- 
nálása által azon kellemes helyzetben vagyunk 

„Iranssylvania Sörünkkel, 
hogy mindég tartalomdus és kitünő izü korona-sört szolgálhatunk, 
mely bátran, nem csak minden más heni gyártmánynyal, hanem az 
idegen sörökkel is könnyen versenyezhet. Miután főtörekvésünk az, 
hegy ezután is csak jól kiforrt sör kerüljön kimérésre petrosényi 
raktárunkat szükségletének fedezésére igen ajánljuk. 

Midőn pontos és gyors kiszolgáltatásról a t. fogyasztó közönséget, 
biztositjuk, kérjük megrendeléseivel megbizni. Ajánlva magunkat 

SHIRDETÉS 

kiváló tisztelettel : 

4A Transsyivania sörfőződének kezelővezetsége" 
Habermann Jlános örökösei Nagy-Szeben. 

vidéki 

o000000000000000 

Hirdetmény. 
Van szerencsém a n. é. helybeli és ) 

tudomására közönségnek beecses 

hozni, hogy 

Hátszegen 
4 ,K0R0N A"-vendéglőt 

és szállodát 
átvettem, a legfokozottabb igényeknek meg- 
felelően berendeztem s legfőbb törekvésem 
leend, hogy izletes ételek s italok kiszol- 
gálásával m. t. vendégeimet a legjutányo- 

sabb árak mellett kielégitsem. 

Szállóvendégeim kényelmére a vasuti 
állomástól be és vissza minden vonathoz 
dijtalanul áll rendelkezésre a fogatom, 

Kegyes pártolást kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 

Gábor Ferenez, 
vendéglős. 
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Nomatott Figuli Antal gyorssajtóján. 


